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OINQUIEME PARTIE ~ SUS AUX BANDITS !

VI —1LE PROJET DA GIRAUD

—Oh1 c'est qu'en vous servant, jo me sers moi mémo,

répondit Qiraud oves
upe énergie sauvage,
Aussi, jo vous le répdte,
Isisaeg-mol mettro A ex-
éoution le projet que je
viens de vous confier.

—Mais, g’6oria Maro
tout A coup, o} est celus
qui porte un pom vo!$
ce faux cowte de B.r.
oao f...

~—-Dan3 lo ealon. aveo
oslle qu- Q.raud officme
8tro son ancienne fiancée,
Cet homme, vous 1'aveg
va, a fast boone oconte-
naoce., Aprds 8'dtre dé.
tob6 oo des [+ @wiers oo
tumuite, sous le pretegte
plaasible de mettro la ba.
ronne en sfiretd, il <st
revenu prés de vous et
lui-m8me a parz com.
battre les amis do La
Chesnaya, Oh! je tedis
encore, ce Reynold est
un.démon de la pire es.
pdoa ! Rien ne lui 6chap.
poi... Il oe fait jamais
fausss route !

—Eb bien ! dit Maro,
& Je ie provoguais ? a1 jo
le tuans ?

—1i serait enterté eove
le pom de Bernao, et son
identité réelle serait plus
difficile A prouver.

—Mais, o'éoria Qiraud, quel est celai qui a 6t6 arrdté et

qui vieat d'8tre délivré sous lo nom de La Chesnayo ?
—Jo lligoore, répondit Van Helmont, Jo n’en suis A cet
* égard qu'aux conjeotures | Oh! si Aldah était pras do moi l...
Pauvre enfant ! Quel sort lui ost réservé 2... Dien seul lo sait |
~Meis, dit Giraud, la ressomblance entre.ocs deux hommes

LE SIGNE DE LA CROIX

jouent, o'est un fait certain, constaté |
~—Saua doute {
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ver notro marohe ?
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—~“Qai 2", 3%orls .orcunus en hond/ssant sur ses pisda.

que vous voules marcher !
—Qu'importo ! dit Giraud,

—Uno sur mille !
~Bah | nous réussizona !

est récllomont mervoilleuse, Co n'est pas une comédie qu'ils

~—Et quel peut 8tre cot homme venu si A point pour entra=

~—Euacore une fois, jo
I'y, e La Chesnaye a-
ti1] deuvx fils ? Soot-c0
deux jumraux,dcax mé-
pechmes ? Est.ce un mi-
raole do hasard.aceompli
pour égarer ls jusnge 7
Je oe saw... Pour woy,
e0 tofyrvchact dioernes
Mreudstenvor8 du  passs,
jo suppose que ces deux
brma-s oot frares, wais
Oris D ©8L qu QDe BUPPO
sitivd, et comment ao-
ouser ? Les preuves sont
toutea contre noas. Oh
or Jagerwent du parie.
aeps, ot jugement u dif
fimle 4 ca-ser, fait la
torge de Reyoold, Et
lors m@me... guello preu-
ve avons-oous ? Ce £o0t
des preuvea qu'il fau-
drait | Oa les prendra ?

~—TFaut-il dooo renon-
oer 4 notre entrepriss ?
8'éoria Maro,

—~—Non! non! jamais |
réponrit Van Helmont,
ma9 +' fant apir de rose

—Alora, d:t Gheand,
€3é00tup mWOD projet )

~Jo crow, en cffet,
ajouta 'e baron d¢ Grand-
alf, gae O'est 06 guO DOUS
avons de mieux etde plus
sinple & faire,

~Mais, fit obsczver Van Helmout, o’cst & ane mort aerfaing

—N'avons-nous pas uno chanos de sucods, ajouts Maro,
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~Maro, mon eofant, dit lo viellx savent d'une voix émuo,
vous saves que jo n'ai jamais voulu entravor votro volunté en oo
qui congerae cette affarra: jo I'si guidée do mes conrails, voild
tout, mbis encoro une fois, réfldohisses 1... Ua pas en avant dans
1a direction que vous voules prendre ot la mort ost sur votre tBto,

~—Qui, mnais Is vengoanoo est au bout do la route l... dit
@irsud d'une voix sourde,

~Jile faut | dit Maro,

Et o lovant, il fit lo tour de la chambro, Puis. revenant vers
Van Holwont, il lui pri los deux msios,

~Mon pdre, ajoutadt.il d'une voix douse et caressants com-
me oclle d’un enfant qui sollioite uoe importante faveur, sooges
que Diano et Aldah soot & ls meroi do ces misérables ; sooges
quo les voild libres tous et plus puissants que jamais, grice
3 leur géoie d'intrigue et & la scdne qui vieot d'avoir lieu; son~
ges que Jeur pouvoir et leur influenae sont cossidérables, que rien
ne lour est dé-ormais imposwble dans ce psys ol on oroit La
Chesnaye protégé par Satan. Tout les sert contre nous ; oh!
gous aves rafson, ila sont forts,

« L'intervention de oes deux animaux férooes & 6t6 aussi
ingéoieuse que formidable, et voy z ! ce lion qui, dowind par
vous, o'éloigae et va se coucher avx pteds du condamné, os lion
qui le suit comme un ohien lor-qu"il se retire, et doat la présence
effrayante intimide m8mo los arohers les-plus braves et permet
au bandit do traversor tranquillement Ia foule éperdue !

¢« Toua les esprit sont fasciods par leur habil<t§ mervailleass }
Lsue troupe que nous croyions & déwi détruils est cefnu_plée A et~
to heure ; sovges enfin que plus certains que jamis de l'impunité
rien pe les arr8tera dans [a voie du crime si une msio forte ne
goppose & leur sudace! Mon pre, il lo fautl Laissez~noua
partir ! ‘

—Aujourd'hui ?... fit Van Helmont,

~8ur I'heure méme.

Lo savant personnage so toaroa vers Giraud,

~=Vous connaisseg admirablemat cetto conteéa ¢ dit.il,

—Pas une clte, pas uue falsise, pas un bois, pas une plaine,
pss une vallée de Roucn au Havre et du Havre & Dieppe, ne
me sont inconnus, répondit Ghirsud,\

~Et vous sauveres Aldsh ?

—Nous la sauverons od nous périrous’ dans notre entieprise, '

) ~Me jures-tu, Giraud, de ne pas abaudonuer ce jeuns hom-
e, de lo suivre partout od il irs, de partager tous les dang-rs

qui lo menaceront, de lui 8tre enfia fidéle et loyal compagaon ?

«~-Je jure, répondit I'ex-archer de la prév6ié de Rouen, de
ne revenir-vers vous qu'aveo M. ls baroa de Grandair, en vio et
<n.saoté. 'l meurt, je serai mort avant Jui,

—Bien | it Vano Helmont en tendaut la main au walheu-
renx amant de la belle Jeanne,

Glraud prit oette main qui s'offrait A lui et, g'inclinant sur
ello, il 1a baisa respestucusement.

~—Jo aais tout ¢e que jo vous dois, messire, fit-il d'use voix

profondément émue, Je sais que lorsque condamné injustemnt, )

j'allais 8ire pendu ea place puplique et quuse g:ﬁoc ioespérée
vint m'arracher au supplice iguominiéux, je saws qu'uoe main
puissante g'ost interposée entre moi et lu mort, que cotte maia
bénie par moi, mais igoorée en dépit de toutes mea r oherches,
est gelle que jo presse en oo moment dans les miennes...

Vso Helmont tressaillt.

~Qui vous a dit Gue j'avaie jadis, & Rouen, mtercédé pour
vous ? e'éoria-til aveo étonnemeat.

* w=Lo prévdt de Roucn lui-mémo; répondit Giraud, lequel, en

vous voyant, vous a recoann et s daigné mo désigaer enfin mon
ssuvour,

—Jo ne voulaia pas qu'un vicux servitrur da fou comte do
B-roag mourQit an glbet, dit vao Helmoat d'une voix geava,
Ainsi, ne mo romercics pas, Inooceat ou coupable, j'cusso jnter=
oédex pour vous,

.t D'ailleurs, jo me rappelais votre ddposlmon lore dy proo&e‘“
et lo roossigagment présieux que vous m'aves doond, alors quo jo
vous demaodai 6i lo véritablo-descendant des Beroao ne portsit
pas au bras un sigoe indéléhile, sigue malhoureusement connu do
vous scal, '

¢« Toujours eat~-il que, vous raison, vous me deves la via ¢

~—Aussi, 8’6oria Qiraud sveo foroe, vous servirai jo, -seigaeur
Vao Hslmoot, et gervirai-jo M. 1» comte jusqu's fa deraidre
goutto de mon eang, ot oe faisant vous no mo deves auoun werdf,
car je mo sers moi mdae, vous lo savis, soulemont, mo jures.
vous, 3 votre tour, i la mort me frappe, d'exéouter mes volontés
supr8aes ?

=—Dis-nous tes volontés !

—Poursuivre Lim Ohesnays juqu'd ce que s00 &me ait 6t6
arrachéo de 6on ocorps, et mo venger de Jeanns en lui faisant
souffrir les douleuss doat elle m's-abreuvé,

—Je te le jure |. dit lo baron de Grandair,

—Alors, fit Voo Helmoot en redressant ea haute taille, par-
tes tous les deux et’qus Dien’soit aveo voust

Giraud s'igolina, Maro saisit les maivs du vicillard et les
pressr daus les sicunes, mais Vao H lmont attira lo jeuue hom=
me sur s poitrioe et I'y retiot loogtemps appuys,

—Et vous, mon pdre, qu'allez-nons faire ? demanda Mars
ea 60 dégageant doucemont,

—J vsiy me rendre suprds du chevalier de La Gmohe, da |,
marquis d'Herbaut et du prévbt de Paris, et lour confier dans
son entier tont ¢a que je sais, tout ce qus je suppose,

Depuis une heure j'ai oharge d’avis, Qe quo jo aroyais de. -
voir oachor, lea oirconstances me prouvent ga'il faut le coofier 4
de nobles emurs : mous pouvons wmourir tous trois, et pour que
notre ®uvro g'accowplisse, il nous faut des snsoesseurs,

—Alors dit. Maro, dena six Jonra 4 la pointo d'Etretat,

—Daus six jours !

~—Les chevaux son préts, dit Girsud,

—Partons ! répondit Maro,

Vao Holmont prit s baron par Ia main et I'entrataa jusque

-danr V'embrasure d'une fendtre,

Giraud, per un sontimont de disorétion, &'éloigna jusqu'a
Vaatre boot de la pidee

Vao Helmost dégrafa son pourpoint et entr'ouvrit les plis.
d'une ocinture de pesu fiae et soupls qui lui ceigaait la tatlle, Il
prit successivement deux objets et les tendit & Maro,

Le premier était un pojgoard excessivement petit, au wan.
ohe d’¢bdne insorasts d'or, 4 la lame courte ot trds-aigud, Ostte
lame était teraie et dv nuance .grisftre, comme 5i olls efis §t6
roogée par quelque violent acide, :

L'sutre objet était une adorable bofte do forme oarrée et
ases peu volumineueo pour 8tre faoilement conteane daus la-
main fermée, mais qoi devait & elle seulo valoir toate unoe'for~

. tuoe, ©

Qctte botie en or massif était offcotivement garaie do qnatre
dismants gros comms de. grosses uoisettos, admirabloment taile
lés et lacgent des jets de flammes maultiodlores: par chaoqns‘de "
leurs larges feosttes.
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Ohsoun de cos diamants enchawsda formait un des quatro
oftés da ln bolte,

Aux angles était, & deux c6tds, quatre rabis orientaux, e,
sux deux autres, quatre Smeraudes & peu prds aussi megaifiques
quo les diamants,

~0e poigeard, dit Van Helmoot, & ét6 rnpponé par moi
do fond de I'Tode, Ls lame a 6t6 enduito par mes soius, du ro-
doutable venin de serpent voir, Ii n'existe pas de remdde a la
blessure qu'ello fait, sculement les effeta en sont lenta mais infail-
. libles,

« Maintonant, preuda astte botto, mon fils; elle vant plus
d'un millioa, o’est une partie de ma fortuus, j» te la donue.

¢ Chiaque pierro, ot il y en a douze, représeate plus de cent
mille livres | B: jo mours, que ostlo fortune soit ton héritsge, i
tu as besoin de sa valeur, sera-t'on sans orainte, tu ne feras qu'o-
béir A mon expresse volonté,

« Entre o6 diamant et oette émennie, il existe un scoret &
P'aide dugnel on peut ouvrir cetto bofte, Il faut pousser l'uue
dos pierres en avant ef; I'autre & gaucha,

¢« St tu es menacé d’an grand péril, ouvze cette bolte, st ¢u
¥ troaveras de puissaats moyens do défense ; wais garde-toi de
P'ouvrir ef 1a mort n'est pas en faco do toi, car elle pourrait pro-
venir du sein m8mo de oo coffre, gette botie, mon iils, renfernait
viogt globules do oristal, contenant chscaune du poison d’sne
susbtilité tolle, qu'il foudroie par le contaot et par 'émanation,
Je mo suis servi déjd de I'un do ces globules, il en reste
diz-neuf encore ; ile sont destings & te préserver d’un daoger
oxtrdme, mate encore une fois, prends garde ! Lia moiodre imprue
- denoce pourrait te oauger la mort,
¢« Ta m'as oompris ?

Maro fit uo signo do téte sffirmatif,
Tt prit Ia bolto et 1s glisss dapa la pocke de son pourpoint,

Helmont et lo passp A sa ceinture,

" —=Maiateosnt, dit le vieux ssvant, tu peux partir, et
souvienstoi que tu es le ssul et unique des desosndants des
Beroao I )

A chovsl ! dit Maro e s'adrersarit & Giraund, ot les doux
'hommes a’élaucdrent hors du la pides,

~Dlare, Aldah { tout oo que j'aime sur la terre | murmura
Van Helmont en levant lea meins vers le ciel, Mon Dieu Sei=
goeur, les reverral-je et lea protdgeres-vous ?

pidoe ot Vau Helmont e trouvait seul,

Le savant 8o lairss tomber sur un fauteuil, et Ia t8te pon-
ohée, lo front comprimée entre ees mains amsigries et norveuses,
1) demeura ploogs dans un flot de peneées amdres,

Peu A pen l'obscurité augments sans que Van Helmont s’en
apérgut : uno sorte d'engonrd:ssemont g'étaid emparé de lui, et
la noit était devenue sombre, qu'il n'avait ni fait un geste, ni
ohangé de position,

" 'Ua profond silence régnait daos Is pidee et daus V'intérieur
do Yaubarge,

Peu & peu la prostration physique, conséquence ordinaire
dd la prostration morale, et que justifiatent, da reste, lex fatignes
st lea dmotious de Ia journés yui venait de s'éonuler, pou & pea
cetie tarpeur, dicons-nous, eo transforma en un sommeil lourd et
profond.

Ocmbien dura ¢o sommeil ? Van Helmont ne Io savait pss
lotequ'il reprit conoaiczanse, -

Des réves aficoux avait agité lo dormour, ot lorsqu'il ee

-

Lo ouit commengait & venir ; il faisait sombre déjd denala

puis il remit-le petit poignard dans la gatas que lui offrait Van |

4

révoilla, il domeura un instant hésitani commo #'il ao ea fQt pas
rappol6 la lteu préois'od il ae trouvait,

Des téndbres dpaisses réganiont autour do lui'; le feu qui
bralait dans lo chemindo 8'tait Steint, ot lo oiol noir ot tour-
ment6 no permettait pas & la clarté des é4toiles do descendro
jusque sur la terro,

Uun vent impétucux mugiesait su dehors, of, s'cogouflrant
daus Vintdrieur do I'nubergo, souflait en rafales broyaotes dans
les longs corridors, .

Lo grincoment de Ia girouetto dominait parfois le gronde-
ment de la briso, 6l arrivait jusqu'su savant comme lo sifle~
ment d'ua reptile fantastiqua,

Vao Helwont 6 leva, sc00us ses membres engourdis et fit
quelques pas dans la pidoe.

8a 18te encore lourde, son cervean embarrassé, ne lui pere
mettaient plus do se rappeler sesez préoisément les 8tres pour so
diriger en liguo dircote vers la porte de sortio,

Sa main droito tendue rencontra le chambracle élevd de
Ia haute chomioéa,

So guidant sur lo marbre, it suivit la direotion du foyer et
gagas lo mur.

Les chambres du dlx-sopuéma sidole n'Staicnt pas, comwme
les n6tres, encombrées d'une foule de' petita weubles plus on
moins iovtiles : uo grand bahut soulpté, quelqaes siéges énor-
mes, composaient en géadral I'amoublement, et V'auberge do
la Girouette n’offrait pas notawnment un luze de confortable tel
qu’ane promenade autour des murailles fut chose impossiblo,

Vao Helmoat, se guidaat tonjours par ls touchor, coatinua
aa marche, pensant rencootrer esfia ls porte de Ia chambro, mais
il avait pris une direction diamétralement opposs & evlle qu'il
avait l'intention de suivre,

Bientft en effet, il eo trouva en faoe de la fenétre donnant:
sur la place, '

Llobsoarité 4tait tells, quo oolle” qut régoait an dehors ne
différait en rien do cel'e dans laquelle était ploogé le eavant,
Aussi, en dépit de ses efforts poar percor lea tdudbres, ne put-il
ricet distingaer eur la place du marché, qui devait 8tre aunesi
déserie qu'ello 4tait silenaiouss,

Van Helmoat reprit sa marche,

Lo ¢8t6 droit de la chambre (oelui qu'il eapprétait A lon~
ger) 6tait formé par lo gros mur servant de séparation et de
point de réunion entre l'auberge de la Girouette et I maison
voisine, ‘

Ls chambre dans liquelle se trouvait le aavant était dons
la derntdre prdos de oct Stage do I'aubecge,

Vao Helmoot coonaissait cette dieposition des lieux, aussi
ne fat-il pas étoané de sentir sous la tenture la fralohenr de la
pierte, Outts tenture, composse d’unc tapisserie en asses bon
état, n’adhérait point cependant complétement A ls maurarlle et
Yormait de disianco en distance de lodgs plis descendant dn
plancher.

Tout & coup, an moment od il était & peu prds a la hau=
teur du centre do la pidoe, son pied heurta un essabean demeurs
Ie loog du wur.

Vano Helmont faillit tomber, et, par uo mouvement machi-
nal, il ce retint 4 la tapissorio dont il saisit 'un des plis quo eeg
doigts rencontrdrent ¢h cherchant un point d’appui,

Lo violenos du choo fut asses forte pour déchirer lo tivsg,
et la main de Van Helmont passant eu travers, rencontra la mu-
raillo nue; seunlement il eembloe au savaut que Ia pierre odduit
&ous ls pression, .
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Vano Helmont o redressa vivoment ot préta unoe oreillo at-
tentivo : il lui avait para entendre un murmure coofus de voix
partant de I'autro c6t6 de la murallle,

Kooutent plus attentivemont cacoro, il resonnut qu'il oo ¢'6
tait pas tromp6: le bruit d’uno conversation smiméo arrivait
jusqu'a lui,

Nu compresant pas comment il so faisait quo oo brait qu'il
enteudaiz distinotement maiatonant, il no I 0t pas ontendu p us
%6t ; il 'approcha oncoro de la tapisserio ¢t ohoroha do la mamn
l'endtoit déohiré dont il avait dégagé scs doigts en reprenant son
équilibro,

Aprds quelques reoherches infruotueuses, il retrouva non In
déohirure qu'il orogait avoir faito, mais bicn une onverture pra-
tiquée du heut en bas de la teoture et qui 6tait habiloment dis.
simuiée davs le plf dont nous avons parlé.

Q'staic par ostte ouverture que la main do Van Helmont
avait pdodtrd.

Qontinuaot son investigation et prenant des présautions ponr
éviter le moindro bruit, il constata qu'il n’avait pas 6t6 lo jouet
d’'une illusion en sentsnt ls muraille oédvr sous ses doigts,

Uao porto était pratiquée daos le mur et s'ouvrait on de-
hors,

Van Helmont poussa doucement le battant de pierre de tail-
le ot par l'ouverturo laissée entro la partie mobilo et la partie
fixe, un filet de lumidre apparut brusquement,

Le bruit de voix qu'il avait entendu éolatat plus vif ot plus
distinot encore,

IX

LES TROIS ¥RERES

Entr'onvrant Ia tapisserio, Van Helmont se trouva en face
d'uno petite pidee, sorte do cabinet ou d’antichambre faible-
ment éolairée par uno petite lainpe suspendue au plafond, olarté
qui, en opporition aveo les ténébres de la chambre de 'aubergo,
paraissait tout d'sbord dix fois plus grande qu'elle n'était
réellement,

Lo savant, sans hésiter, sans savoir cncore es qui allait
résulter de cette singulidro aventure, le savant franchit le seuil
de Ia petite pides,

A droite, une portidre de velours tombait devant une ouver.
ture pratiquée pour servir de communioation entre le oabinet et
une chambre voisine, C'était de cette chambre quo .partaient
les voix. .

A peino Van Helmont eut-il fait trois pas en avant qu'il
p'arrdta subitement : il venait de reconoaftre I'orgave du fils de
La Chesnsye ; puis s’avangant doucement, glissant plutdt que
marchant sur le plaocher de la pidos, il atteignit la portidre et
appliqua son wil & V'endroit od la draperie retombait le loog dg
chambranle de la porte,

Auoun musole de 8on vissge ne treseaillit, aucune oxpres~
sion e 8o peigoit sur 83 physionomio impassible, et cependant
il venait ds reconnaitre I3, edparés de lui par un ridean de ve-
lours, Reyoold en compagaie de deux sutres hommes,

Ceux-of étaient masqués,

Demeurant immobils, Van Helmont égouta,

Deuz pensées venaient de surgir & la fois dans eon esprit ;
mais ces deux penszées, il eat la force do les étouffer sans vouloir
y obéir.

La promidre avait 6t§ de s'6lancer brusquement au miliea
des trois personnages, et de les confondro par ta présence subi-

to ; mais o’cQit 6t aller chorohor uno mort certaine, sans rémis-
sion et sans profit pour personno,

La secondo penséo 6tait do se rendre immédistoment auprds
du prévt do Paris, do In Guiche, do d'Horbaut,et do faire
arrbter sur 'heuro R yooid et eos deux comzpagoons ; mais, pour
oola, ! fallait s'absenter et perdre pivDablement les fruits d'uoo
révélation qu'offrait uo h-ureuz havard,

Puis, les trows hommes arrliés, qui pouvaft prévoir le
résultat de octte arrestation ? Eile « Q¢ trds certainement entralad
la mort de Disne ot col v d'Aldah,

Aussi Van Holwont se rérolut-il & braver seul lo danger, st
& 6oouter oetto conversation seordte qui devait peut-8tre lo
mottre sur la voie du lou o) étaient détenues les deux jouaes
filles, . .
Unse fois Aldah prds de lui il ve doutait pas que, greo & Ia
puissanoo da wagadtinme, 1l ve moofit 4 bien la restitution du
vom et do la fortuoe deq Buroas & | ur véritablo héritier,

Au momeant ot Vau H.lwont prétait l'oreille, o’'était Roy-
nold qui teoait la parolo,

—Eh bien ! dieait lo fanx comte de Bernao, aves.vous eu
tort d’avoir confianco cn moi 7 Mcs plaoe n'ont-ils pas adwirable-
ment réussi ?

—Ouy, fic 'un des deux sutres en souriant sous eon masque,
wais, sans I'intervention d’El-Kebir ot celle de Bacchus, jo ne sais
trop ce qu’il en serait résulté pour moil les argotiers hésitaient
au moment d’agtr, oar il est 6vident que les exempts avatent 616
prévenus.

—J'en convions, Humbort ; et je cherche m8me encore qui
a pu pous trahir,

—Nous lo saurons.

~ZEt la punition ne ge fera pas attendre ! ajouta ln troi.
sidme,

—N'importe, dit Reyoold, le péril est passé et A nous la
viotoire ! Tout a réussi au deld de nos.vooux, et notee position eat
déeormais formidable,

« Le comte de Bernao prisonnier do La Cheenaye, délivré
par ees amis, a fait 8a rentrée dans le monde, et chaoun n’s qu'a
le plaindre de sa ressemblance aveo un bandit | Qomprenez-vous,
enfin ? .

« Maintenant, toutes les actions dont le comte voudra débar.
rasser &0 coussienoe seront attribuées 3 La Chesnaye, qui aura
prie le nom et lo porsonnage du noble gentilhomme,

—Maintenant, e'éoria lo second compaguon masqué et qui

n'6tait autro que Morourius, grice aux événements de tantdt
les argotiers sont & nous pour toujoura ! Cornes du diable ! les
drGies sont repentants, je vous le jure ! Ils oroient La Cheanays

* Satanas en persoano ; ils regrottent amdroment d'avoir perdu

leur temps 4 la solde de la prévoié, et ils sont en joie on pensant
que bient6t nous allons les mettro & I'euvre |

« Veotre-Mahoo | savez-vous que o'est I'élite do Ia cour des
Miraoles que pous avoas rcorutée 13, et qu'il u'y ena pasun
d’entre eux qui o’sit ménité dix fois la corde! Toonerre d'enfer!
jo répond des argotiers loraque jo me mettrai 3 leur 8ts,

~Et quant sux paysans, dit Hawmbert, ils soat frappds de
terreur, et pas uc n'oserait noo-seulocmont livrer Lia Ohasnaye si
Ia choso lut était possible, mais m8ame lui refusor asile #'il ea pré.
sentait, .

—En secourant les pauvres, en venant en aido aux malheu.
reux, notre domination est pour toujours assurde en Norwandis,
ajouta R yoold.

—Nous sommes rois | fit Merourms aveo orgueil,
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~Plus que rois, dit Humbert ; oar nous n'avons ni patle-
ment ni grands scigoours, ot notre volouts eat soule, unigquo ot
indisoutée !

—Tu vois que mes plans étaicnt justes lorsquo jo te forgais
4 to livror sux mains do ia justioo,

=J¢ lo reconvais, R-yaold.

~Mais, dit Merourius, qua va fairo V'sutro ?

—Quel autro ? domsnda R-yaold,

~Eb, pardieu ! lo vrai Bornaol

—Lo baron de Grandair, tu voux dire ?

—OQui ; eh bien | que va-t-il fairo ?

«~0s qu"l voudra, mordic, peu vous importe ! Que pour-
raitil ? Je le défie de disouter mon identité ; il lo sait bien, et
_Van Holmoot ge I'igaore pas noa plas,

«=0h 1 celai 1A est & oraiudro ! dit Humbert,

—Van Helmont 2 Saus doute il sersit & oraindre si nous
n'avions Aldeh entre noa maina ; mais e]ls nous répond de notre
.nnemi..,

Uo l6ger nilence suivit aes paroles,

Eo entendant pronosoer lo nom do celle gu'il aimait com-
‘mo aa fille, Van Helmont avait 6touff§ un soupir, et ses souroils
contractés avaient sssombri plus enoore sa physionomie ddji
sombre,

—Mais, reprit tout d coup Mersurius, A propros de Van
Helmont, pourquoi a’avoir pas voulu suivre mon avis ? Il est
fucils de le tuer !

—~-Saus douts, répondit Reyoeld ; soulement e meurtre
nous serait absolument inutile puisque Vau Helmoat ne paat
rien contre nous, et, de plus, il nous devicndrait préjudioiable...
Dsilleurs, sjouta brusquement Reynold, tu sais bien que notre
piro a défendu d’attenter A la vis de Van Holmoot,

—Notre pdre s'abuse en oroyaat ce qu'n croie 1 dit Merou.
rius en baussant les épaules,

—Peat-8tre l...

~~Quoi, toi, Reynold, peux-tu admettro que la mort de ot
homme entratne i distanoe la mort d’Aldah ?

—Maftre Eudes I'sfirme, Merourias ! Il prétend que do
tolles affinités oxistont entre cgt hommo et cetts jeunos fille, qu’en
brisant V'existence de Van Holmoot on brisersit du m8ae coup
Vexistence d'Aldah | Ne disoute pas, Reyaold ! Quelle quo soit
1a soiencs que nous possédions, malire Eude en 9ait plus que nous
trois ensemble !

« Est-0e que je ne me soumets, pas moi, 4 une épreuve plus
péuible encore ! J'aime Aldahl je sime !dit Reyoold aveo
une expresslon passionade quit fit frémic Van Helmont et lui fit
étreindre plus énergiquement vnoore lq manche do poignard qu'il
vensit de prendre dans sa main omspée, Je I'aime ! et cepen-
dant...

Reyoold n'acheva pas,

Veo Hulmont haletaot attendait..

Merourius partit d'an formidable éolat do rire.

—Qui, dit-il, as lucidité est soudée & sa robe d’innocence !
Da moins notre pdre i'affirme |

~1t ja lo orois, Meraurfus...

—Ai0rs ?,.. fit lo chimists aveo uoe intonsticn ironigue,

~=Alots, reprit gravemeot B yoold, il faut qu'un sutre su-
jet soit formé, ct Disne avant pen sera lucide !

Merourius re mit 3 rire plus fort,

—Eh bien ! dit-il, je comprends maintenant pourquoi Hume

boct no rit pas,

X

Van Holmont tressaillit onaore,

~Astex | fit gubitoment Reyaold, que os sujot do conver.
sation paraiseait siogulidrement contrarier. Ilno a'sgit pas do
nes affaires partionlidres ¢ il a'agit do V'intér8t géudral. Nos cof~
£res sont vides !

~Demain jo ferai do I'or, répondit Merourius,

" «Bion, mals & 6616 do cet or quo tu foras, il nous faut do
véritsbles pistolea d'Espagne; d'sillleurs vous saves bisn tous
deux que nous avons A mettre & exéoutiso ua projot arrdté depuis
longtompi... .

t Or oo projet, Merourius, Humbort et moi y sommes plus
vivement intéresads, oar de son succds dépend la réussite de nos
amours,..

—Jo lo aais, dit Meroarius, et voild pourquoi jo riais tout
3 I'beure. Allons dono | je vous retrouve eofia ! Votre orédulitd
étaft par trop ridiouls !

Humbsrt et R-yaold se regarddrent aveo une aingulidre ex-
pression,

On efit dit qu'un seorot était entro ces deux hommes, ot
gu'en dépit des lois do I'association fraternelle, Mcrourius igno-
£ait oo seoret,

~Tes hommes sont préts ? demanda Hambert,

~Tous! répondit Merourius,

~—Q sont-ils ?

~4A deug lieues d'toi, sous lev falaises,

~Alors, dit Reyoold, rassemble-les pour demain sair.

~—=Ql noup verroos-nous d'ici 1A ?

~Dsmain ang grottes,

Les trois hommes so levdroot ensemblo : Van Helmont fit
un pas on arridre,

—Jo vais rejoindre Catherioe, dit Merourius,

—A propos de Oatherins, dit Reynold, veille sar elle, Mer-
curias {

~8ur Oatherine ?

~Qui.

~Pourquoi ?

—~Paros que Oatherine ot. Osméléon en savent trop loog,
beauconp tzop long m8me, ¢’ qu'ils penveat devenir dangoreux,
Eugx seuls conoaissent le 2eoret qui est notre fores !

—Bien | fit Morourius, jo veiliarai,

—Alors, jo vais rentrer 3 l'auberge.

—Et moi jo vais auz grottea ! sjonta Humbert, oar-ai mal.
tre Eades ne voyait pas cette nuit ua de nous, il nous croirait
moris, et demain Diane et Aldah seraicas livrées auz tortares
en roprézailles, Notre péro I'a juré !

~Adiea dono, frdres ! dit Rryoold en faisant un pu dahs
Ia direotion du eabinet ol se tenait Van Helmont,

Qelui-oi g2 jota do o8t6; une tsble 4tait voirine, un’long

tapis Ia reconvrait ; le ravant, son poigaerd aux dents, 53 cacha

sous lo meuble.,,

11 était temps, Reyaold soulevait la portidre de veloars,

Van Helmont, an entract daos lo cabinet, avait ea soin de
refermer sur lui la porte taillée daus la mnmlle, de eorte qua
rien ne déoelait son passage,

Reyoold traverss lo aabinet, Humbert marchait aveo luj,
Merounins 4tait demeuré senl daus le zalon od avait eu lied lo
préoédent cogoilisbalo,

Uno épaisse portidre, avons-nous dit, séparait ce. salon du
oobinet servant d'antichambro et dans lequel. avait ydnécré
Van Helmont.
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Lorrque Reynold et Humbert curont quittd le salon, 1s por-
tidro étalt naturcllement retombée.

A poino furcotils dane le oabioet ol ils si oroyaiont eouls
qu'ils échaogdrent un rapide regard ot un sourire étrange, Qo
regard ot 0o sourir éclairdrent la physiosowiv du faus comto do
Bernao d'un lumioeux et cependant sinstre reflot, wmais, lo mas
quo de soa compagnon, qui pormit su rayos visucl do s'élsncer
par l'ouverturs des yeux et au sourire de s dessiner au dessue do
laquello s"arrBtait lo velours, ne put laisscr voir daus son entier
V'expression do ia physionomie.

Ler deux homwes 6tait en oo momont & la hauteur do Ia
ports qu'avait tranchic Vao Helmoot quelques instants aupara-
vant, et 81 préa de Ia table sous laquelle lo savant était caché que
Reyoold e'appuya sur le tapis recouvrant octto table.

~~Pourquoi n'as-tu pas parlé plus olairemenut de Caméléon ?
dit Humbert & voix entidrement basse, mais asses disttogquement
cependant pour que Van H -imonot plit entendre,

-=J'ai dit 0o qu'il fallait diro,répondit R: yaold sur lo m8mo
ton,

—Mais tz n'ss pas expliqué & DMerourius co que nous avons
surpris ? Caméléon et Catherine...

—8:lence | interrompit R.yoold,

—Cependant eztte trahison...

—Perdra Merourius seul !

—Eh biea ?

—Eh bien | ne touchons-nons pas au but enfin 7 Pourquoi
arrdter Ia warche du hasard, puisque lo hasard nous sert et yue
Merourius... nous g8ue ?

Huowbert regarda fixement Reyoold : celui-oi soutint le
regard de son frére.

—Tu es un grand homme | dit Humbert, mais...

—Mais quor ?

~=Par moment tu m’étonnes... ot tu m’'effrayes |

Reycold sourit orgueilleuscment,

Leo deux hommes dchaogdrent cnoore un regard, puie ils
franohirent le eeuil du oabinet et disparurent dans I'intérieur de
I'auberge.

Veo Helmoot ne bougea pas.

~Tois | pensaitil, trois ! Ils sont trois! les trois frdres
sane daute ! oh l... je orois que je devine enfia! Aurais-jo dono
614 iadis le jouet de La Chesoaye et de ses fils 2... O'est possible,
mais anjourd’hui Dieu m'a mis sur les traces de la vérité |

Puis apds quelques instants de réflexion nouvells :

—Méme tatlle, m8me organe, méme démarohe, mbmes
gestes |

« Cette ressemblance effrayants a'étendrait elle dono jusqu'au
visage ? Un tel fait n'est pas sbrolument rars et les exemples
existent... Mnis ai oels est | js n’ar plus rien 4 appreodro et tout
pexplique... Ces alibis inoroyables... oes trois hommes ae for-
‘mant qu'un seul et mBme Bure... cette difficulté do les confond:e
et de les arrdter...

« Et Aldah ! contioua Van Helmoot aprds uu moment de
gilence, Il n'en a pas 6t6 queenion eptee enx ! Exuste t-elle
encore {... oh { pauvre enfant ...

« Mais... 8'ils ont pass6 par eette pidos, comment ne m’ontrils
pas vu ?... L’obsourté sans doute m’s dérobé 4 leurs regards...
ou ce salon dans lequel ils étaient o d’autres issues mconnues de
moi... .

¢ Trols méunechmes l... Co doit 8tre ocla ... Comment le
prouver ? Ii foudrait pouvoir les srrSter tous trois... tous
troio etwemble L., ‘Lies prendro zéparément no servirait & rien k..

¢ Oh | pourquoi Maro ~t Giraud roat-ile partia ? Que dois-
jo faire maintenant ? L moiodro hé-itation, Ia plus légdro faute
peuvent tout perdroe A ootle heuro od ov Reyaold » su reconqué-
tir 8s povition l... .

Et lo savant ocrsonnage, len mains orispdes et l'wil fixo,
o’'abiwe dans un flot do ponsGes contraires, chorochant uno jueur
qui lv guid8t vers la voro du salut, comae lo voyageur égaré daus
uoe for8t esuvage, dans un pays perdu, interroge aveo anxiété
i'horizon inconov afin d’y déoouvrir uve 1ndication préoieuse,

Loogtewps encore Van Houlmont dewsura ainsi immobile
au prste qu’il o’6tait ohorsi.

Eofio, o'ontendant rico, il pensa quo Merorius avait quitté
la ealle par une issue doananl dans la maison ol ello Gtait gitude,
Il ge lava lontement et revint vers [a portidre de velours,

Ea soulevant un ooin il allait oarter tout & fait la dropes
rie, lcraqu’il apergut Merourius assis dans uo vaste fauteuil e,
par booheur, lui touroaat compldtement lo dos.

Vau Helmont héaitait évidemment sur ce qu'il dovait fairo,
et mille peosées diverses psraissaicot se heurter dans sa thte,
lorequ'une secoade porte doausnt accds dans le salon ol était
Morourius s'ouvrit doucenient en fooo du fils de La Chesonye
et eo face aussi, par oouséquent, du cabinet o} es tenait lo
savaat,

Cstherine apparut sur lo seuil de uette porte ouverte, et la
charwavte femme s'avaoga vers Morourius,

Qelur-ot lui tendut les mains.

«~ Boosoir, ma bien aimée, fit-il en entourant do son bras la
taille cawbrée de la jolie baronne,

Qatherine se dégagea vivement, et ddsigoant du doigt
l'ouverture par laquelle étaisat précédemment sorus Reynold et
Humbert :

~—Il8 te trahissent | dit elle on 8o lajssant tomber dans un
fautewl,

—Qui ? s’éoria Merourius, bondiegant sur ses pieds.

—Tes fréves |

—Impossible |

~J'¢n ai eu la preuve.

—La preuve qu'tls me trahissent ?

—Qu1ls e jouent de toi l

—QCatherioe | Catherine { Preods garde A V'acousation que
tn portes | Sums-tu qu'clle est ternble |

~Je sais qu'elle est vraic !

—Iwmpossible | t: disj

—8ais-tu ce 4 quoi ils teodent tous deux ? Sais-ta pourquoi
Diane et Aldub soot respectées par Reyaold et par Huwbert 2

—~Non, dit Merorius en frongsnt se8 6pais sourcils, et en
eff it oela w'intnigue, car jé connaia trop Reyaold ot Hambert
pour peaser qu'iis ajoutent fo1 aux croyauces erronées de notro
pére. Pourquot les oot-ls respedtées ? Le ssis-tu dono, toi,
Catherive ?

—OQui 1 et o'est cn apprenant oette cauge que j'ai coonu la
trahison ioff.ne doot tu 61313 meoacé.

—Explique toi |

—Tu ve tiens pas au titre de comte de Bernao, toi, Merou.
Tius, ct tu {'cusses volontiers absndooné, mais Reyaold e: Hum-
bert y ticunent absolumeant, eux, et toute la scdue de co jour n's
eu gqu'un but, celui d'assurer oo titro 4 tes deux {rdres,

—£¢t celui de relever notre puissance menacéo d'affuiblisse.
ment.

—But secondaire, celui-ld § dit QOatherine aves force. L'au.
tre 6tasy le premier, et ssis-tu pourquol Reyoold et Humbert
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sttaohent uwoe iwportasco tello 4 la oonaervation de oo nom ?
Alors 18 comédio qui vieot d'avoir licu, et daoe laquello tu as
jou6 un i benu 18lo, uno autre cowddio so prépare, wmais dv cello-
1A tu dois 8tre dupe |

« Qui !l Soouto moi, Morourive ! Jo aaia tout, j'ai rurpeiq lour
storet, R-yoold, sous lo now du comte de Bernwo, dowt délivror
brillswment ls fillo du prév6t ot la remcttre A son pdre. D ave
aime le opmte, plle Gtmit su Gaocdo, un mariago est plus certa s
gue jamsis aprds cetto proucsss accowplie, ot Huwbere, sous lo
pom de Buroao, dpounora la fille do M. d'Auwmcat, se donpant
aivai V'avantege d'nea graodo alliaaco.

« Quant & Reyoold, il vout plus encore. Il aime Aldah,
mais plus encore 1l aimo |a puissance. Toa pdre, cu interrogeant
la jeane fiile et en Ia forcgaat & pacler, o eu que Vas H -imoat,
le eavant, possédait en Hudande uo tig.or enfou, représvotant
plus de dix widicos do livres. R ynold veut o: trésur, et Aduh
entre ses mains st un moyen iofallitble d’arriver A sca but, car
il foroera Van H-lmoant & le lai herer,

« La part d Humbert, est Diane, V'ailiance du préi8e et la
poesession dsfioitive du now, du titre, de la posttion et da Ia for-
tooe des Beroas, Qolle de Reyuold eat Aldak et lo trdsor do Van
Helmont,

« Or, il faudrait te faire Ia tienno, Merocurius, ot lo giteau
ast trop beau pour le psrtager en trois. Iis oot résolu que tu
n'surais rien...

~Mot 7 fit Merourius en boundisseant sur son sidge. Il
ont comtd esns moil Joraes du diable | ja leur apprendrsi 3
tous deux as qu'sl en colite de trahir |

~1Ii on cofitera la rupplice du capitaine La Chesnaye ot 4
ges complicee ; or, ae jour-ld, Merourius, o'est toi quai représen-
terzs La Chesnaye !

—Imposnble | impossible ! &'oria Merouriua,

—~Puisque je te dis que j'ai surpris ae searet.

—Tu to geras trowpé, Cathorine |

~—Tsg fautsil dosc un autre témoignage que lo miex ?

—Qui,

—Eh bien ! Oaméléon a entendu, comms moi, les projete
done je te parle, arr8tés par Reyaold et Humbert en personne |

—~Caméidon.

—Oui,

—Od est-il ?

~~Dans ma ohambre !

~Viens ! j¢ veux le voir |

Et Merourius, l¢ front empourpré par une formidable
soldre, ssisit la main r.e 8a compagoe et #'efforga de l'entrafner,

Catherine 'arr8ta.

—Quaat tu sera. convaiaon, que feras~tu ? dit-elle,

—~J 2 ma veogerait !

~~Veuax~tu un moyen prompt, terrible, efficace ?

~QOui !

: —FEh bieal Tu sais ce qu'a dit Humbert ? Atdsh et Diave
# gont sux maios de ton pdre, et too pdro a juré d'immoler demain
H Aldsh et Diane, o'l oroit que ges fils ont suscombé daus les
: 6vénements d'aujourd'hui ?

—~8ans doute, aprds ?

: —Aprds ? Il faut que maitre Eudes ticnoe son serment,
§ Humbert est parti oetre nuit pour les grotees : qu’Humbert o’ar
§ rive pas, Maftre Eudes vous oroira tous trois morts, et maitre
2 Eudes taesa Dince st Aldah § Dés lors plusrien do possible pour
B Reyoold e Humbert,

'

Mecrourius regasiait Cathorine cn faos : oelle-ai soutint snns
souroller co vegard sorutateur,

—1l faut quo je voic Camnéléan sur I'beure t s'éorin Beoron-
rius, ot i oo que tu w'as dit est vrai..,

Tl o’achova pas.

S'6langsnt brurquement au dehors, il franohit d'un bood le
souil do Ia porte par laquelle Caiherine avait pdadtrd prds de lui.

—Ahb | murmura la joune frmwe aves uao effrayante
expression do physiovomie, Ah | Mereurivs, tu ne m’simes plus
ot tu eu aimes une sutre { Ah ! tu ae 18v6 m'sbaudoouner et fuir
avee Dianc en {'colovant & tes frores | Ou ! tu as r8vé poar toi
soul la pulseanos, mais ju suis aussi forte que toi et plus ruséo,
Mercurius ! ot tu sauras ge que pout Jeaooe pour venger uno
offunge.

« M'abandonuoer | sSpéta t.elle on baussant les dpanles aveo
uoe dédaigueuse expreswon de physionomie. Que m'mporte ?
Ax-jo dono be-ma du lui 7

¢« Oh 1 Cawéléon a dit vrai, si Camélfon a véussitl 3
nous seuls les trdsors de Vas Helmoot, A wous tous is fortune
des d'Aumoat, & nous vofin toutes les rich -ssus sofouies dana les
grottes ! & nous la hiberté ! & nous la jolo, & nous ls vie toujeurs
belie et toujours rianie 1

«Tx

Deux mioutes aprds, Van Holmont se trouvait seul, et
bion seul cette fora,

Catberine veoait A eon tour de quitter le sslon.

Ls savaat, les traita contraoiés, la phlour aa frout, I'au.
goisse sur le visage, le corps frémissant, paraiseait frapper de
stupour.., ,

~Jofamies | g'éoria-t-il eafia, Dédsle de eriwes et d’ingmo-
miaies | Ob ! trouverai-je eafio |a olef de oo labyriothe a'hor.
rears | Mats ellos L... olles I... Diane §... Aldahl... Perdues, a
dit octte femwe, perdues | Ah ! lo daoger est partque ot vieot-de
partout | 11 faut les sauver ocpendant | il le faut 1'il lo faut !

X
RTRETAT

Psr le temps dé oheming de far et de bains de mer qui -
court, il est peu d’entre nos lecteurs, sans douto, qui ne Gounajs.
scat Htretat, o pittoresque village de plcheurs tapi au fond
d'uae crique de la Normavodie taillés e plaine falaiss, comma un
oiseau de mer dans soo nid aoorachd 4 la orevasse d’an rooher,

Il y a peu d’anoées encore, avant qu'use petits pléaide
d’hommes de lettres aventureux n'eGit fait Ia déoouverte do ce
pays perdu, Ktretat n'offrait 4 Vil du voysgeur dessendant.dans
la frafche valiée qui communique 3 Ja orique, qu’ue amas confus
do misérables huttes & demi oachées sous lo fewllago des pom-
miers,

Ls physiosomie que possédait Etrotat, il y & quioze ans, uo
différait en rien de ocelle offerte il y a deux mdoles ot demi: A
peine le costuwe ot lo Jangage des habitants a'étnientels légdre.
mept modifide.

Seile, la chto o obangé d'espeot pur ouite des éboulemonts .
suocessifs des falaisra, .

Sous H-ori IV comwe sons Napoléon III, les falaisss sa
dresssient orguetllousement comme eolleg 80 dress né eposrs, &
droite et 8 gauche du village ; seulement, en 1605, s petits.che.
pelle dédige & Notre-Damo do Boo-Secours r’était' pas emdoro
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édifido sur Ia falaiso do droite, eolle commengant la ohatao qui
#'6tend juequ's Féoamp,

Aojourd’hai, lorsqu. Von & gravi Ia falaire on passaot
dorridro V'établis~ament des bains, lorsque 'on & fait wno picuso
station & le chepeilo et que l'on suit lo sentier couronuant les
orlies on tournant le dos & Ktretat, on remarquo, su bout ds plu-
sicurs centainea do pas, un plso inoliné, sorto do piateau ponché
descendant brasquoment & gaucho vers ls mer,

A Vextrémité do ce plateau, & I'endrort ol Ia falaise s'abtme
3 pio dsns 1'Qeéan, on rescootre uno sorte de potit poste de dou-
sne composé d'ane misérabloe masure ot d'uno mauvaise guérite
de piorro.

(A CONTINUER.)
QOommenod le 15 Septombro, 1887 — (No 404).

Toute persunne qui o'aboooe 4 co journsl regoit gratuito.
toent, outro la prime mentionaée & la dernwdre ocolonno, lo com-
mencement de ce feuilleton.

VARIETES

Dans oo cerole, & Ia tablo de jea, M. X... préto un billet de
oing ceow fraces & an do ses amis cb va faco an tour daos lo
salon de leoture,

—Eh bien ! lui dit-il en revonant, ton billet a-t-il fait des
petite ?

—Des petits? mais sane doute. 8eulemant... lo pre n'est
plus, répond le joueur d'un ton piteux, en exhibant deux billets
de cinquante franes,

*¥x

To cofaot 36 chwa. avais 8:8 caceof A shanter V6 tie, Pat
asiheant, i fot walsde lo dimanohe, forae fut bicn d'an choicit
un autre, auquel on n’eut gards d'oubliez lea conseils,

Comme s 0bat pias wops do esetoet, o fuimatiat lui
tépdio saiouL & duce bien craotoment ivat oo gor 86 Livatern
sur le hvre,

L'enfant promit d'8tre fiddle au conseil.

Arrivé A certain endroit de 1"épftre, le chantre rencontre un
trou qui avait fait disparaftire deux mots; il ne msoque pas de
chanter 4 pleine voix, aveo I'assurance la plus parfaite et aveo
loates ies mudulations ya. préoddent an point .

~¢ Il 3 a-t-on trou s

*x

Lo marage et le divorce apportent parfoiz de singuiiers
chapgements daus I'ordre de parenté des familles,

Un habitant de New Yok qui o'est marié il y a quelques
aonées, a dorit 3 uan de ses amis 3

¢ J'ai épouss une veuve qui habitait aved ss belle-fillo; pen
de temmps sprds, mon pdre a pouss la belle-fille do ma fernme,
Ma femme egc siosi devenus la belle mdre en m8me temps que
1o belle-fille de mon propre pdre. La belle fille de ma femmo cst
maintenant sz b lo mare, Me belle.mdre, qui est la belle-fille de
de ma femme, a récemment en un fils, Qe gargon est mon frdro
puisqu’il est Penfant de mon pdre et do ma bello mére; mois
ewaat aasn se Gla de ia beiie Ele do @a fomme, ma fopmo est on
grend’mdre, ot je auis moi-mme 1o grond’'pdre de moa frére. »

QOomprenes-vous ?

A VENDRE A BON MARCHE — HistorsR pEs CANA
DiRNs- FRANQAIS, par Benjamia 8Bulte, compléte of en pare
. fait oxdro, S'adresser ici,

NOS PRIMES

OOLLROTIONS DU ¢ FRUILLETON ILLUSTR#s

L0 avantsges que nous offrons maintenani sux porsennes
qul aimens 2 lire no pevvent 8tre surpassés, disons plass n'ont of
ne seront jamais égalés. En effot il sufit de jeter un coup d'wil
sur |s liste suivante pour eo convainere qu'il est fmpousible de ce
precurer autant do littSrature cholsie ot varide pour uze pommo
aussi minimo que le prix de I'abonnement,

Toute personno s'abonnant au Favirtxron InLusras on
qui rencuvelle son abonnemant & échéance pour uno annbe, regeit
gratoitament (A son choix) las feuillstons saivants complots de
I'uge des séries ci-dessous:

Pamurdnn Sgrin—Le Roi des Vo!enuil'n Tedsor do Btrong.
soy ; Lies Héritlors du Poigoard ; Le Seoret de 1'Inten-
dant; Le Duo deé RKandos; Lies Deux Duchesses; Les

3 Yorgats de PAmowr; I 'Homme des Grdves; Le Orime
d'un autre; L'Amour & I'Bpso; Un Noviuae ; histonettes,
variétds, ete,, oto,

Druxidus Sfare — <o e .
- ., La Fillede M
Groves ; L'Amour A I'lpés; Lo
Novieiat ; historiettes, ste,, eto,

- ~ ¢ -
erite ; L'Hommo des
rime d'un Autre; Un

Anavn des fouilletona oi desacus (comples et an choiz) sora
envoyd franco, sur récaption de 60 cents ;

L * —=Une Vengesnos de Pesu-Rougas — La
Fille do Marguerite — La Roi des Volours— Les Héritlers
da Poignard — Lo Secret do I'Tntendant —— Lo Das dc
Eandos ot Leo Deur Dushesses — Les Drames do I'Argent.

Leoa priz que colitoraiont actneilement oss fonilletons ¢a
iibrairie, varient entrs $2.00 ot §5.40 cbacun,

L3

Toute pereonne qui nous fers pacrvenir 'abonnement de
qoatre 000¥SALL couscripteurs, poar an &0 oa plas, a0 qu.
a'abonners pour trois ans recevra zratuitement tous les fouilletons
ci-deasus énumérés ob lea suivanta

Exili 'Empoisonneur —~Une Vengosnos do Peau-Rouge ; — Ls
Demoiselle du Oioquidme —~ Lo Testament Sanglant,

Les histoires oi-haut mentionnées, réunies sncemble, ou.
cofits ot eoQteraient encore plus de $25 dans les librairies,

Nous n’eavoyons auouns prime ni le commencement d’su-
oun feuillston avant d’avoir rogu le montant de I'abonnement.

==

CONDITIONS D’ABONNEMENT

Lss conditions d’sbonnement 3 notre journsl sont comm-
suit s Un ep, $1.00; six mois, 50 cts, payablo d'svance, On ve
peat e'abonner pour mojos de six mois. Les abonuemonts par
tent du lor do chaque mois. Pour la ville do Montréal (livré 2
domioile), 80 ots en plus par annds,

Tout samestre commencs est payable en entier.

Aux sgents, 16 ots !a doueaine et 20 p. o, do commiss’.:
rar les abonnements, le tout payable 4 !a fic du mois,

Hous no seront responsables d'aucune lottro contenant d.-
valours qul aous serat adresaée sans 8tre a-registrée,

MORNEAU & Om, Eprrrues,

Botts £233, 478 Buo Oraig, Mentréal,




